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บทคัดยอ 

 
บทความนี้เปนสวนหนึ่งของโครงการทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรม เรื่อง

การรวบรวมขอมูลกลุมชาติพันธุกุลาในจังหวัดอุบลราชธานีและจังหวัดยโสธร 
เนื้อหาโดยรวมเนนการนําเสนอพัฒนาการทางประวัติศาสตร เริ่มดวยภูมิหลังและ
ที่มาของกลุมชาติพันธุกุลา สาเหตุการเขามาตั้งรกรากในพื้นที่ศึกษา การปรับตัว
ของกลุมชาติพันธุกุลาในจังหวัดอุบลราชธานี และผลกระทบจากการตั้งถิ่นฐาน
ของกุลาในพื้นที่ศึกษาและวิจัย มุมมองที่ใชในการศึกษาคือประวัติศาสตร เริ่ม
จากการรวบรวมขอมูลเอกสาร การอานและวิเคราะหเอกสาร การเก็บขอมูล
ภาคสนามเนนการเก็บขอมูลประวัติศาสตรบอกเลา การสังเคราะหงานเอกสาร
และขอมูลภาคสนาม ผลการศึกษาพบวา กุหลา ในภาษาลาวหมายถึงกลุมคน
ที่มาจากพมา โดยเดินทางมาคาขายเรไปตามบาน  
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Abstract 

 
This article is part of the Cultural Preservation Project 

entitled Gathering Information of Ethnic Kula in Ubon Ratchathani 
and Yasothon provinces. It directly focuses on the development of 
Kula history. The study primarily involves topics as follows: the 
historical background of Kula, factors contributing their settlement 
in the study areas, their adjustment in Ubon Ratchathani, and the 
impacts of their settlement on the research areas. Using the 
historical approaches, the researcher begins with the process of 
document gathering, and then focuses on reading the documents 
analytically and extensively. Moreover, the third stage is collecting 
the oral history in the field work. Lastly, the researchers synthesize 
the oral history and documents. As indicated in the research 
findings, Lao people perceived Ethnic Kula as caravan traders from 
Burma. 
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ภาพที ่1  ศาลาการเปรยีญ (หอแจก) ของวัดทุง หรือวัดทุง (กุลา) (วัดทุงสวาง 
อารมณ) ศลิปะแบบไทใหญไดเริ่มกอสรางในปพ.ศ.2396 ดวยการเรีย่ไรเงินของ
กลุมชาติพันธุกุลาตองสูและพมาประจําชุมชนบานโนนใหญ (บานโนนกุลา หรือ
บานโนนชางทอง) ตําบลกอเอ อําเภอเขื่องใน จังหวัดอุบลราชธานี  
ที่มา: ปกรณ ปุกหตุ วันที่ 27 มกราคม 2556.  
     
1. บทนํา 
 

บทความนี้เปนสวนหนึ่งของโครงการทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรมเรื่อง 
“การรวบรวมขอมูลกลุมชาติพันธุกุลาในจังหวัดอุบลราชธานีและจังหวัดยโสธร” 
ไดรับการปรับปรุงจากบทนําเสนอภาคบรรยายในการประชุมทางวิชาการ
ระดับชาติของมหาวิทยาลัยราชภัฎกาฬสินธุเรื่องกลุมชาติพันธุในอีสาน ในวันที่ 2 
สิงหาคม พ.ศ.2556 เนื้อหาโดยรวมเนนการนําเสนอพัฒนาการทางประวัติศาสตร 
เริ่มดวย (1) ภูมิหลังและที่มาของกลุมชาติพันธุกุลา สาเหตุการเขามาตั้งรกรากใน
พื้นที่ศึกษา (2) การปรับตัวของกลุมชาติพันธุกุลาในจังหวัดอุบลราชธานี และ (3) 
ผลกระทบจากการตั้งถิ่นฐานของกุลาในพื้นที่ศึกษาและวิจัย มุมมองที่ใชใน
การศึกษาคือประวัติศาสตร เริ่มจากการรวบรวมขอมูลเอกสาร การอานและ
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วิเคราะหเอกสาร การเก็บขอมูลภาคสนามเนนการเก็บขอมูลประวัติศาสตรบอก
เลา การสังเคราะหงานเอกสารและขอมูลภาคสนาม        

ผลการศึกษาพบวา “กุหลา” ในภาษาลาวหมายถึงกลุมคนที่มาจาก
พมา โดยเดินทางมาคาขายเรไปตามบานซึ่งตอมาการศึกษาของนักประวัติศาสตร
และนักมานุษยวิทยาพบวา กุหลา หรือ กุลา คือ ชาวไทใหญในรัฐฉานของ
ประเทศเมียนมา ที่ไดเดินทางมาติดตอคาขายในทองที่ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ 
ซึ่งเปนคําที่ชาวพมาใชเรียกชาวมุสลิมอินเดีย (Sulaiman,1931:35-39)3 ตั้งแต
ปลายทศวรรษที่ 2390 กุลาเขามาตั้งรกรากในจังหวัดอุบลราชานี ในฐานะเขยสู 
เนื่องจากปจจัยทางเศรษฐกิจการเมือง คนทองถิ่นนิยมเรียกพวกเขาวา กุลา ซึ่ง
สอดคลองกับขอมูลของจิตร ภูมิศักดิ์ “ในภาษาลาว กุหลา เปนคําเรียกชนพวก
หนึ่งที่มาจากพะมาเหนือ, สพายสัมภาระเรขายไปตามละแวกบาน, แตที่เขาใจ
รวม ๆ วาคือพะมาก็มี” (จิตร ภูมิศักดิ์, 2557: 361) แต คนกุลากลับขนานนาม
ตนเองวา “ตองสู” Ronald D. Renard ไดตั้งขอสังเกต  วา “ตองสู”4 จัดอยู
ก ลุ ม ช า ติ พั น ธุ ก ะ เ ห รี่ ย ง  รู จ ัก ก ัน ด ีใ น ชื ่อ ก ะ เ ห รี่ ย ง ดํ า  ห รื อ ป ะ โ อ 
(Renard,2003:8) ปจจุบันทายาทกุลาดําเนินชีวิตตามแบบวัฒนธรรมไทลาวของ
มารดา ผูเฒาผูแกเมืองอุบลราชธานียังคงเรียกชุมชนโนนใหญวาบานโนนกุลา 

                                                 
3 Sulaiman ไดศึกษาประวัติศาสตรชาวมุสลิมในพมาชวงปพ.ศ.2415-2474 ซึ่งได

ตั้งขอสังเกตถึง กองกําลังมุสลิมรับจางสมัยพระเจาอลองพญา (2295-2303) มีหนาที่ควบคุม
ชุมชนมุสลิมในพมา จุดพิเศษของกองกําลังนี้ คือมีพื้นเพมาจากตอนเหนือของอินเดีย เมือง 
Myedu ซึ่งพมาไดเรียกพวกเขาวา Myedu Kala หรือ Kulabyo (Sulaiman,1931:35-39) 

4 ทายาทกุลา บานโนนใหญ ตําบลกอเอ อําเภอเขื่องใน จังหวัดอุบลราชธานีระลึก
ถึงบรรพบุรุษกุลาในนาม “ตองสู” โดยไมมีความทรงจํา หรือรับรูเรื่องราวกลุมชาติพันธุ       
อันแทจริง เปนที่นาสังเกตวา คนพื้นเมืองเมืองอุบล หรือคนนอกชุมชนโนนใหญไดเรียกพวกเขา
วา “กุลา” ซึ่งไดรับอิทธิพลจากลานนาในการเรียกคนตางถิ่นวา “กุลา” โดยรับรูวาอยูบานโนนใหญ     
(บานโนนกุลา บานโนชางทอง) มาจากพมา จุดรวมที่เดนของชุมชนโนนใหญ กลาวคือ ทายาทกุลาตอง
สูลวนใชนามสกุล “ตองสู” รวมกัน ตอมาไดเปลี่ยนไปใชนามสกุลมารดาเชื้อสายไทลาว เมื่อ
บรรพบุรุษและทายาทของกุลาบานโนนใหญเหลานี้สิ้นชีวิตลงไป ปรากฎหลักฐานนามสกุล 
“ตองสู” บนอัฐฐิธาตุ ณ วัดทุงสวางอารมณ ปจจุบัน ทายาทตองสูชุมชนโนนใหญไดใหขอมูล
ที่มาและภูมิหลังของบรรพชนออกเปน 2 กลุม กลาวคือ กลุมที่ยอมรับวา ตองสู คือ กลุมชาติพันธุ   
ปะโอ (กะเหรี่ยงดํา) กับ กลุมที่จํากัดการรับรูวาตนเองเปนเพียง ตองสู ดวยการปฏิเสธฐานะ
ของกลุมคนปะโอ หรือกะเหรี่ยงดํา  
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ประวัติศาสตรกลุมชาติพันธุกุลา บานโนนใหญ ตําบลกอเอ อําเภอเขื่องใน 
จังหวัดอุบลราชธานีเปนตัวอยางการประสมประสานทาง   เช้ือชาติและวัฒนธรรม
ของ อาทิ กลุมไทลาว จีน “ไทใหญ ตองสู ยาง กะเหรี่ยง พมา” (ถวิล แสงสวาง, 
ม.ป.ป.:12) ที่มีมาอยางยาวนานในสังคมที่ราบลุมแมน้ํามูลตอนลาง 
 

2. ภูมิหลังทางประวัติศาสตรของกลุมชาติพันธุกลุา 
 

การศึกษาและวิจัยที่ผานมา พรอมการเก็บขอมูลประวัติศาสตรบอกเลา
ไดอธิบายภูมิหลังหรือถิ่นฐานของกลุมชาติพันธุกุลาออกเปน 4 กลุม ไดแก (1) 
ทางทิศตะวันตกเฉียงใตของรัฐฉานรอบเมืองตองยี (Taunggyi) (2) ทางตอนใต
เมืองมะละแหมง (พิญช สมพอง,2542: 366)  มรแม เมาะลําเลิง เมาะตะมะ 
หรือ Moulmein พื้นที่ กลุ มชาติพันธุ มอญ (3) เมืองกุกกิ๊ ก ขุกคิก หรือ 
Kawkareik ในพื้นที่ของกลุมชาติพันธุกะเหรี่ยง และ (4) ตอนเหนือของสยาม 
(บุญ พนมแกน, 2556: สัมภาษณ; คําใบ เครือสิงห,2556:สัมภาษณ; สัมภาษณ 
อินทรติยะ,2556:สัมภาษณ; Schliesinger, 2000: 215) รัฐฉานเปนถิ่นกําเนิด
ของตองสูแบงออกเปน 2 กลุม คือ (1) ตองสูที่อาศัยในเขตเทือกเขาสูงมีอาชีพทํา
การคาขาย (2) ตองสูที่อาศัยบนพื้นที่ราบลุมนั้นนิยมประกอบอาชีพรับจาง 
ทํางานในเหมืองบอพลอย หรือเปนพอคาพลอย (จุมพล วิเชียรศิลป, ฐานขอมูล
ออนไลน) ระยะเวลาตอมา กลุมตองสูไดอพยพลงทางตอนใตและอาศัยในบริเวณ
เมืองมะละแหมง และกระจายตัวไปยังเมืองมัณฑะเลย บทความนี้ใชคําเรียกกลุม
ชาติพันธุกุลา บานโนนใหญ ตําบลกอเอ อําเภอเขื่องใน จังหวัดอุบลราชธานีใน 3 
ลักษณะ กลาวคือ กุลา กุลาตองสู หรือตองสู 

จากการคาขายของกลุมพอคาเรชาวกุลา ตอมาก็ไดมีการตั้งถิ่นฐานของ
ชาวกุลากระจายอยูในภาคอีสาน อาทิ บริเวณอําเภอคําชะอี จังหวัดมุกดาหาร 
อําเภอกุฉินารายณ จังหวัดกาฬสินธุ อําเภอเกษตรวิสัย จังหวัดรอยเอ็ด อําเภอ
เขื่องใน จังหวัดอุบลราชธานี คําใบ เครือสิงห ลูกตองสูแหงบานโนนใหญอธิบาย
ภูมิหลังของบิดาที่เปนตองสูนั้น “มาจากเมืองมะละแหมง”5 (ทองใบ เครือสิงห, 

                                                 
5 ทายาทกุลาตองสูบานโนนใหญลวนเทาความในประเด็นภูมิลําเนาเดิมของ     

บรรพบุรุษนั้นมาจากเมืองมะละแหมง ประเทศพมา มีขอสังเกตวา กลุมตองสูที่ประกอบอาชีพ
การคาขายกองคาราวานมีภูมิลําเนาเดิมในรัฐฉานบางสวนไดอพยพลางมาอาศัยในพื้นที่
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สัมภาษณ, 5 มกราคม 2556) ผานมายังเมืองระแหง (ตาก) และขามชองเขา
เพชรบูรณเขามายังพื้นที่ฝงตะวันตกแมน้ําโขง หรือภาคตะวันออกเฉียงเหนือของ
ราชอาณาจักรไทย (ประดิษฐ สายสุวรรณ, 9 สิงหาคม 2539: สัมภาษณ) 

ในปพ.ศ.2525 คนึงนิตย จันทบุตรคือนักวิชาการคนแรกที่สนใจศึกษา
กุลาบานโนนใหญ พรอมการตั้งขอสังเกตวา คือ กลุมชาติพันธุปะโอ (Ethnic   
Pa-O)6 (คนึงนิตย จันทบุตร,2542)  ในปพ.ศ.2543 Joachim Schliesinger ได
สืบคนช่ือดั้งเดิมของกลุมกลุมชาติพันธุปะโอท่ีกลุมชาติพันธุพมาไดใชเรียกขานคน
ทางใตเอาไวดังนี้ Pao, Taungthu, Tau-soo และ Black Karen (Schliesinger, 
2000: 214) ปพ.ศ.2546 Renard ตั้งขอสังเกต “กลุมชาติพันธุที่พูดภาษา
กะเหรี่ยงรวมถึง กลุมชาติพันธุ Kayah กลุมชาติพันธุ Pa-O และกลุมที่ถูก
เรียกวากะเหรี่ยงมักแตงกายคลายคลึงกัน (กระเหรี่ยงดํา) ในความเปนจริงนั้น
พวกเขาไมยอมรับวาตนเองเปนกลุมชาติพันธุกะเหรี่ยง” (Renard,2003: 8) 

ในปพ.ศ.2555 พระจากจังหวัดเชียงรายรูปหนึ่งไดเดินทางมายังบาน
โนนใหญ พรอมแนะนําตนเองวาเปนลูกหลานตองสูเขามาติดตามหาญาติพี่นอง 
กอนเดินทางกลับเชียงราย ทานไดร่ําไหดวยความยินดีปรีดาที่มีญาติมิตรอาศัยที่
บานโนนใหญ ในปพ.ศ.2556 พระรูปเดิมไดเดินทางกลับมาเยี่ยมชุมชนโนนใหญ
อีกครั้ง  พรอมนําหนังสือทําวัตรในชุมชนบานเกิดที่เชียงรายมามอบใหคําใบ  
เครือสิงห บทนําหนังสือเลมนี้กลาวถึงชีวประวัติกลุมชาติพันธุปะโอ อันหมาย
รวมถึงตองสู (คําใบ เครือสิงห, 26 มกราคม 2556:สัมภาษณ) Schliesinger ให
ขอมูลสถิติจํานวนประชากรของกลุมชาติพันธุปะโอจํานวน 900 คน ตั้งบานเรือน

                                                                                                  
แมฮองสอน การเก็บขอมูลภาคสนามบานโนนใหญมีเพียงมะลิ แสงสวาง ธิดาของนายอองเสง 
กับนางบวร ที่ใหขอมูลเครือญาติสายตองสูอาศัยที่จังหวัดแมฮองสอน กลาวถึง ตาทวดกุลาตอง
สูมาจากเมืองมะละแหมง ชื่อ นายคําตัน ตองสู (นายฮอยคําตัน หรือปูจองคําตัน)  ยายทวด
เปนหญิงลาวชื่อ นางพา การรวบรวมขอมูลของคนึงนิตย จันทบุตรระบุวา “ปูจองคําตัน” เปน
ไทใหญมาจากเมืองเชียงตุง เขามาคาขายไปเรื่อย ๆ จนมาถึงบานโนนใหญ  

6 ในปพ.ศ.2541 ผูชวยศาสตราจารยคนึงนิตย จันทบุตรไดใหขอมูลกุลาบาน     
โนนใหญ คือ ชาวตองสู หรือเรียกอีกชื่อหนึ่งวา กลุมชาติพันธุปะโอ หรือกะเหรี่ยงดํา โดยไดรับ
อิทธิพลมาจาก Ronald D. Renard นักวิชาการอเมริกันที่เขามาเก็บขอมูลสํารวจพื้นที่เมือง
อุบลราชธานี (คนึงนิตย จันทบุตร. 2541. ศูนยศิลปวัฒนธรรม สถาบันราชภัฎอุบลราชธานี 
ตําบลในเมือง อําเภอเมือง จังหวัดอุบลราชธาน,ี การพูดคุยแบบไมเปนทางการ) 
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ในจังหวัดแมฮองสอน (Schliesinger, 2000: 243) มีขอสังเกตวา สวนใหญของ
กลุมปะโอที่อาศัยในบริเวณชายแดนตะวันตกของราชอาณาจักรไทยอพยพมาจาก
รัฐฉานมากกวาเมืองมะละเหมงและประกอบอาชีพกองคาวานการคา ซึ่งเช่ือมโยง
กับการเก็บขอมูลภาคสนามบานโนนใหญ ตําบลกอเอ อําเภอเขื่องใน จังหวัด
อุบลราชธานี แสดงใหเห็นบรรพบุรุษตองสูบางสายตระกูลที่มีเครือญาติอาศัยใน
พื้นที่จังหวัดแมฮองสอน กลาวคือ สายตระกูลแสงสวาง (มะลิ แสงสวาง,          
24 มิถุนายน 2556:การสัมภาษณ) กลุมชาติพันธุปะโอคือกลุมชนที่มีจํานวน
ประชากรมากท่ีสุดในรัฐฉานราว 1 ลานคน (Schliesinger,2000: 214) หลวงปูทอง     
เจาอาวาสวัดทุงสวางอารมณ เกิดในปพ.ศ.2462 ไดใหขอมูลลูกนอง หรือลูกหาบ
ของนายฮอยกุลาตองสูบานโนนใหญ ตําบลกอเอ อําเภอเขื่องใน จังหวัด
อุบลราชธานี เปนคนลําปางกับเชียงใหม (หลวงปูทอง, 27 มกราคม 2556:
สัมภาษณ) 

 

                
 

ภาพที ่2  สมบัติกุลาหรือวัตถุทางวัฒนธรรมที่ยังหลงเหลือในวัดทุงสวางอารมณ 
คือ กังสดาล ปลายปพ.ศ.2556 กลุมชาติพันธุปะโอไดเดินทางมายังชุมชน       
โนนใหญ หน่ึงในนั้นสามารถอานอักษรที่จารึกในกังสดาลได  
ที่มา: เอกสิทธิ ์บาลออน วันที่ 13 กุมภาพันธ 2556. 
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มิ่งขวัญ ชนไพโรจน นักวัฒนธรรมศึกษาไดศึกษาและวิจัยกลุมชาติพันธุ
กุลาในภาคอีสาน (มิ่งขวัญ ชนไพโรจน, 2551) ดวยการเช่ือมโยงขอเสนอของ
นักวิชาการรุนกอนในประเด็น ภูมิหลังที่มาของกุลาตองสู บานโนนใหญ คือ   
กลุมชาติพันธุปะโอ หรือกะเหรี่ยงดํา วันที่ 20 มกราคม 2556 มิ่งขวัญ ชน-
ไพโรจน ไดนําคณะปะโอแหงเมียนมาเขาเยี่ยมชุมชนโนนใหญ ณ วัดทุงสวาง
อารมณ ทายาทกุลาตองสูไดรับชมการรายรําของคณะปะโอ ทายาทกุลาตองสู
บางคนมีความรูสึกสับสนตอท่ีมาของบรรพบุรุษตนเองนายอานนท ไชยสัตย อดีต
ผูใหญบานโนนใหญ ตําบลกอเอ อําเภอเขื่องใน จังหวัดอุบลราชธานี ผูมีปูเปน
พอคากุลาตองสู เขยสูบานโนนใหญ ไดรําพึงรําพันวา, “เปนกะเหรี่ยงชัด ๆ การ
แตงตัว การละเลนนั้นเปนกะเหรี่ยง” (อานนท ไชยสัตย, 2556:สัมภาษณ) ทั้งนี้ 
คณะปะโอไดมอบชุดแตงกายประจํากลุมชาติพันธุชาย-หญิงจํานวน 10 ชุดใหกับ
ทายาทตองสูบานโนนใหญ มีขอสังเกตวา การเขามาตั้งถ่ินฐานอยางถาวรของกุลา
ใน ชุมชนโนนใหญ ตั้ ง แต ต นทศวรรษที่  2380  คื อ  สิ่ งที่ แ สดงให เ ห็ น             
ความหลากหลายของกลุมชาติพันธุบริเวณที่ราบลุมแมน้ํามูลตอนลาง 

 

3. สาเหตุการเขามาของกุลา 
 

การเดินทางเขามายังบานโนนใหญ ตําบลกอเอ อําเภอเขื่องใน จังหวัด
อุบลราชธานีมีปจจัยที่สําคัญดวยกัน 3 ประการ คือ การเมือง เศรษฐกิจ และ
สังคม 

 

3.1 ปจจัยทางการเมือง  
 

      อังกฤษแสวงหาเสนทางการคาไปยังตลาดจีนสงผลให ในป พ.ศ.
2428 อังกฤษไดขยายอํานาจเขาไปยังรัฐฉาน ถิ่นฐานของกลุมไทใหญ กลุมชาติพันธุ   
ปะโอ สงครามในชวงเวลาดังกลาว นํามาสูการอพยพยายถิ่นฐานของผูคนจํานวน
มาก ในป พ.ศ.2429 อังกฤษประกาศการครอบครองพมาโดยการผนวกเขาเปน
สวนหนึ่งของอาณานิคมอินเดีย รัฐบาลอาณานิคมอังกฤษในพมาไดทําการ
ปราบปรามชนกลุมนอย ควบคูไปกับการใชนโยบายการแบงแยกและปกครอง
กลุมชาติพันธุในพมา อาทิ อังกฤษไดใชคนอินเดียปกครองคนพมา ใหคะฉิ่น 
ปกครองไทใหญ ใหกะเหรี่ยงปกครองพมา เปนตน เกิดความวุนวายทางการเมือง
กับสังคมอันสงผลใหกลุมชาติพันธุที่หลากหลายไดเดินทางออกนอกพมา  
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ทางการสยามไดเริ่มรับรายงานคนตองสูในพื้นที่เมืองเดชอุดม เติม      
วิภาคยพจนกิจ ไดใหขอมูล คนในบังคับตะวันตกเอาไววา “สัปเยกต หมายถึง   
คนชาติอื่นไมใชคนไทย ซึ่งบัดนี้รวมเรียกกันวา ตางดาว” (เติม วิภาคยพจนกิจ, 
2546: 142) กลาวคือ ในปพ.ศ.2430 ผูรักษาการเมืองเดชอุดมขอทางการสยาม
ตั้งนายรอยคํานานตองซูคนในบังคับอังกฤษ ขึ้นเปนนายกองคุมกุลาที่เดินทาง
คาขาย รายละเอียดดังตอไปนี้  

 

“หลวงพรหมภักดี (แสง) ผูรักษาเมืองแลกรมการ
เมืองเดชอุดม มีบอกวางเวร กระทรวงการตางประเทศขอตั้ง
นายรอยคํานานตองซูคนในบังคับอังกฤษ เปนนายกองคุม
พวกกุลาตองซูในบังคับอังกฤษ มีตราโปรดเกลาฯ ลงวันที่ 15 
กรกฎาคม พ.ศ.2430 ปนี้วาคนสัปเยกต  มีหนังสือเดินทาง
สําหรับตัวไปมาคาขายเพียงปหนึ่ง หาไดใหไปตั้งทําสวนไรนา
ในแขวงเมืองนั้น ๆ ไม ถาพนกําหนดหนังสือแลว ตองใหกลับ
ฤาไปเปลี่ยนหนังสือเสียใหมจึ่งจะกลับมาคาขายในพระราช
อาณาเขตตอไปได ไมสมควรที่จะตองตั้งนายกองใหควบคุม
คนซึ่งจะตองไป ๆ มา ๆ ใหผิดธรรมเนียมราชการ และให
หามคนสัปเยกต อยาใหตั้งแลซื้อสวนไรนาบานเรือนให     
ผิดสัญญาทางพระราชไมตรี (กรมศิลปากร,2545: 382) .ครั้น
ในปตอมา มีตราโปรดเกลาฯ ไปยังหัวเมืองตะวันออก วา
บรรดาที่ดินซึ่งคนสัปเยกตซื้อ หรือมีที่ตั้งบานเรือนเรือกสวน
ไรนาอยูนั้น จะเปนสิทธิไมได เพราะมิไดแจงตอกงสุลให     
ขออนุญาตตอรัฐบาลสยามใหตกลงตามหนังสือสัญญาแลให
เมืองทั้งปวงทําบัญชีท่ีดินซึ่งคนสัปเยกตไดมาโดยเหตุอยางไร
นั้นสงยังกรุงเทพฯ ...” (เติม วิภาคยพจนกิจ,2546 :142) 

 
ในปพ.ศ.2435 อังกฤษไดครอบครองหัวเมืองเงี้ยวทั้งหา และรัฐคะยา 

(กะเหรี่ยง) สงผลใหอังกฤษมีหนังสือสัญญากับสยามในปพ.ศ.2441 เรื่องการ
รับรองคนในบังคับตางประเทศ ดวยเหตุนี้ สนธิสัญญาบาวริ่ง (พ.ศ.2398) ไมได
เปนกลไกหลักในการคุมครองการเดินทาง คนในบังคับอังกฤษตองมีหนังสือ  
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แสดงตน ซึ่งพบวาพอคาสวนใหญที่เดินทางเขามา มีจํานวนนอยที่มีหนังสือ
เดินทางสําหรับอางอิงตน ในปพ.ศ.2479 รัฐบาลไทยไดออกพระราชบัญญัติ    
การทะเบียนตางดาว ซึ่งเปนปที่ 4 ในการครองราชยของสมเด็จพระเจาอยูหัว
อานันทมหิดล พ.อ. พหลพลหยุหเสนา ดํารงตําแหนงนายกรัฐมนตรี (ราชกิจจา-
นุเษกษา, 2479) คนในบังคับอังกฤษจําตองเขามารายงานตัวและขึ้นทะเบียนคน
ตางดาวอยางเปนทางการ กุลารุนที่หนึ่งไดเขาไปรายงานตัวกับทางการดัง
ขอความขางลางนี้  

 

“...เมื่อ พ.ศ.2480 ซึ่งเปนปที่ทางการขึ้นทะเบียน
คนตางดาวนั้น ทางการอาจเรียกกลุมชาวบานโนนกุลาไป
สอบถามวามาจากที่ใดเปนคนประเทศไหน พอใหญหวัน     
คงจะใหถูกเปนตัวแทนกุลาไปใหปากคํากอน เชน ทางการ
อาจถามวาเปนชาวอะไร พอใหญหวันตองตอบวาเปน     
“ตองสู” อยูในเขตพมา (ตอนนั้นพมาเปนเมืองขึ้นของ
อังกฤษ) ทางการประเทศเราจึงตั้งนามสกุลใหวา “ตองสู” 
เพราะเปนชาว “ตองสู” สัญชาติพมา บังคับอังกฤษ (อยูใน
ความดูแลของประเทศอังกฤษ) ขาราชการสมัยนั้นก็เปน    
คนอีสาน สําเนียงตาง ๆ ก็จะตีความในภาษาเขียน ออกเปน
ภาษาไทย คําวา ตองก็ตีความวา ตอง คําวาสูสําเนียงอีสาน  
ก็ออกเปนภาษาไทยกลางว า  สู  จึ งรวมว า  “ตองสู ” 
เพราะฉะนั้นลูกกุลาทุกคนจึงนามสกุลตองสู  ตอมาจึง   
เปลี่ยนนามสกุลเปนนามสกุลมารดาทุกคน” (ทวี ไชยสัตย, 
2545: 5) 

 

3.2 ปจจัยดานเศรษฐกิจ  
 

      ประกอบดวยปจจัยภายนอกและปจจัยภายใน พิจารณาได 3 
ประเด็นปจจัยภายนอก กลาวคือ  

 

      3.2.1 ประเด็นท่ีหนึ่ง อังกฤษไดสงตัวแทนเขามาเจรจาสนธิสัญญา
พาณิชยกับกษัตริยพมาตั้งแตในชวงปพ.ศ.2369 โดยมีเปาหมายในการเปดตลาด
การคากับจีน ในปพ.ศ.2395 อังกฤษขยายอํานาจสูอาวเมาะตะมะ ไดทําการ   
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ยึดครองเมืองหงสาวดี เมืองเมาะละแหมงเปนศูนยกลางเมืองทาและการคาไดเริ่ม
ลดบทบาทความสําคัญลงไป สืบเนื่องมาจากอังกฤษมุงพัฒนายางกุงใหเปน    
เมืองทาและศูนยกลางเศรษฐกิจหลัก (ฮอลล,2513: 569-582)  

 

 
 

ภาพที ่3  หลวงปูทอง เจาอาวาสวัดทุงสวางอารมณ (วัดทุง) ถือกําเนิดในป พ.ศ.
2462 ครอบครัวกลุมชาติพันธุไทลาว บานโนนใหญ ตําบลกอเอ อําเภอเมือง 
จังหวัดอุบลราชธานี  
ที่มา: อธิกิจ ในจิตร วันท่ี 27 มกราคม 2556. 

 
เปนท่ีนาสังเกตวา หลวงปูทองไดอธิบายกลุมพอคาเรของกุลาบานโนน

ใหญเปนคนบังคับอังกฤษในการคาระหวางภมูิภาคเอาไวอยางนาสนใจความวา  
 

“เฒาคําปานเปนหัวหนากุลา ดูแลพวกพองทั้งหมด 
มีกงสุลกุลาที่โนนใหญดวย ทางการสยามไมมีสิทธิเรียกเก็บ
เงินคาหัว หรือเกณฑมาทํางานโยธา เพราะเขาเปนคนบังคับ
อังกฤษ กุลาสวนใหญเปนพอคา คาขายเปนกองคาราวาน   
3-15 คน ลูกนองเปนคนลาว หรือคนมาจากลําปาง เชียงใหม 
เสนทางการคาขายกินระยะเวลา 2-3 ป หมายความวา เขา
ออกจากโนนใหญปนี้ แลวอีก 2-3 ป จึงกลับมาที่โนนใหญ 
สวนใหญแลวกลับไปคาขายที่บานเกิดเมืองนอน ลูกนองจะ
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หาบของ หัวหนาถือดาบ งาว ปน ขี่มา หัวหนาไววางใจ
ลูกนองมาก คนสมัยกอนซื่อสัตย ไมลักขโมย ลูกนองไมเคย
ขโมยสินคา ซึ่งแตกตางกับคนสมัยนี”้ 

 

 บุญจิตต  ชูทรงเดช ได ใหความสําคัญกับสนธิสัญญาเบาวริ่ งใน        
การสนับสนุนใหการคากองคาราวานกุลาตองสูเพิ่มจํานวนมากขึ้นในเวลาตอมา 
โดยมีผลบังคับใชในวันที่ 5 เมษายน 2399 กลาวถึง การคุมครองสิทธิของคนใน
บังคับอังกฤษท่ีเดินทางมายังสยามในดานความปลอดภัย การอํานวยความสะดวก
ในการทําการคา คนในบังคับอังกฤษทุกคนจะตองไดรับการคุมครองจาก
กฎระเบียบของกงสุลอังกฤษในกรุงเทพฯ ตลอดทั้งการพิพากษาคดีความ มีสิทธิ
เดินทางไดทัว่ไป ถือเปนการกําหนดพ้ืนฐานกฎเกณฑการคาของกุลาตองสู ซึง่เปน
คนในบังคับอังกฤษ และมาจากเมืองมะละเเหมง (บุญจิตต ชูทรงเดช,2542: 258) 
 

 
 
ภาพที่ 4  ดาบไทใหญ ปจจุบันเก็บรักษาไวที่วัดปาโนนเกา บานโนนใหญ ตําบล
กอเอ อําเภอเขื่องใน จังหวัดอุบลราชธานี ซึ่งเปนสถานที่ตั้งชุมชนแรกของกลุม
คนไทลาวแหงบานโนนใหญ  
ที่มา: เมธี เมธาสิทธิ สุขสําเร็จ วันท่ี 5 มกราคม 2556. 
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3.2.2 ประเด็นท่ีสอง เสนทางการคาภายในและภายนอกภูมิภาคมี
ทั้งหมดหลายเสนทางดวยกัน 

                                           
ภาพที ่5  บริเวณปลายฝกดาบหุมดวยเงินและตกแตงดวยการเดินเสนลวดเงิน
เปนลายคลายกลีบบัว ซึ่งเปนที่นิยมและพบมากในภาคเหนือของไทยและในรัฐ
ฉานประเทศพมา  
ที่มา: เมธี เมธาสิทธิ สุขสําเร็จ วันที่ 5 มกราคม 2556. 
 

บานโนนใหญไดถูกเลือกใหเปนสถานีแวะพักบนเสนทางการคาภายใน
และภายนอกภูมภิาคของกลุมกลุา ดังบันทึกการเดินทางของเอเจียน แอมอนิเยร  

 

   “...วันที่  25 พฤศจิกายน 2426 ...ในเสนทาง
เดียวกับท่ีกําลังเดินทางไป ...พวกเราพบเผาโกลา (กุลา) เปนช่ือที่
พวกคนลาวเรียกชาวพมา เลยไปอีก ไกลผมไดใหความสนใจเปน
พิเศษตอสิ่งที่ไดพบเห็นในประเทศลาว คือใชงัวในการบรรทุก
สัมภาระสิ่งของ ... ทั้งสองขางของลําตัวงัวมีเปใสสิ่งของ แขวนไว
ที่ปลายคานไมไผและสายรัดหวาย พรอมกับมีผาทําเปนเบาะ  
รองบนหลังวัวในจํานวนสิ่งของที่ตางนั้นก็ตองมีกระบอกน้ําไมไผ
สํารองไวใชในการเดินทาง...” (แอมอนิเยร,2539:52-3) 

 

 กุลาเปนพอคาเรในภูมิภาค เชนเดียวกับคนตะวันตกและชาวจีน สินคา
ที่กุลานํามาจําหนายเปนที่ตองการของเศรษฐีทองถิ่นและชาวจีน ไดแก ฝน ฆอง 
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ผา ไหมดิบ ดาบ มีด เครื่องเงิน สียอมผา ดวยการคาขายแบบเงินตรา หรือ
แลกเปลี่ยนกับเขาสัตว สินคาพื้นเมือง หรือสัตวพาหนะ อนึ่ง กุลายังรูจักกันดี   
ในฐานะ “นักคาทาส”7 ทั้งยังนิยมซื้อวัว กระบือเปนจํานวนมากเพื่อเอาไปขายยัง
ภาคกลางของสยามและพมา  ซึ่งสอดคลองกับการขยายพื้นที่เพาะปลูกในบริเวณ
ลุมแมน้ําเจาพระยาและแมน้ําอิระวดี ครอบคลุมถึงการนําปศุสัตวที่สงออกไป
แปรรูปเพื่อการบริโภค โดยเฉพาะอยางยิ่ง ในชวงที่อังกฤษขยายอํานาจและ    
ทําสงครามกับพมาหลายระลอก กองกําลังทหาร อาทิ ทหารรับจาง ทหารซีปอย
ตองการเนื้อเพ่ือการบริโภคจํานวนมาก ทางการสยามพยายามใชมาตรการในการ
ควบคุมระบบการซื้อขายและแลกเปลี่ยนสัตวพาหนะ ทั้งนี้ สยามไดวางมาตรการ
เสียคาธรรมเนียมในสินคาประเภทดังกลาว อยางไรก็ตาม ความตองการสัตว
พาหนะเปนจํานวนมากไดทําใหขุนนางทองถ่ินทําการยักยอกเงินหลวง ความวา  
 

“...ทาวนากเมืองศรีสะเกษ ทําหนังสือเบิกลอง
เดินทางใหแกนายรอยคํายี่ คําออน เชียงนอยตองซูซึ่งคุม
กระบือไมมีพิมพรูปพรรณไปจําหนายผิดพระราชบัญญัติ  
ทรงพระกรุณาโปรดเกลาฯ  ใหลูกขุน ณ ศาลาปรึกษาโทษ
ทาวนาก ตัดสินทวน 50 จําคุก 3 ป แลใหปรับพระยาวิเศษ
ภักดี (โท) เจาเมืองศรีสะเกษ ซึ่งใหการอางวามีตราพระราชสีห
อนุญาตวา ถาราษฎรจะซื้อขายโคกระบือใหเจาเมืองทําเบิก
ลองเดินทางใหตรวจตําหนิรูปพรรณในใบเบิกลองก็ไดโดยไม
จริงนั้น เปนเบี้ยละเมิดจตุรคูณเปนเงิน 5 ช่ัง 6 ตําลึง 600 
เบี้ย” (กรมศิลปากร, 2545: 383) 

 

       3..2.3 ประเด็นที่สาม การขยายตัวของการคาภายในหรือการคา
ทองถิ่น ชุมชนในพื้นที่ฝงตะวันตกแมน้ําโขงคุนเคยกับพอคาเรกองคาราวาน   

                                                 
7  D.G E. Hall ใหขอมูล ในปพ.ศ.2418 หลังสงครามอังกฤษกับพมาครั้งที่ 2 

หัวหนาเผากะเหรี่ยงแดง ในพื้นที่กะเหรี่ยงตะวันตกเปนนักคาทาส ดวยการกวาดตอนทาสพมา

กับไทใหญมาขายที่สยาม (ฮอลล, 2513: 591) หลักฐานใบบอกเมืองอุบล กับหลักฐาน

มิชชันนารีคาทอลิคฝร่ังเศสไดระบุ ตองสูไดซ้ือลาวพวนมาเปนทาส 
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ชาวกุลา8  สินคาที่กุลาตองสูนํามาคาขายในพื้นที่ อาทิ อับยาสูบ เครื่องเขิน ฆอง
ซุม ฝน ยาสมุนไพร ผาไหม นานาชนิดและไหมดิบ ดาบและมีด เครื่องเงิน อาทิ
เชน เตาปูน อัญมณี ทับทิม แหวงนเงิน แหวนทอง สรอยเงิน สรอยทอง สินคา
เบ็ดเตล็ดอื่น ๆ อาทิเชน เข็ม ขี้ผึ้ง ฝน เปนตน (บุญจิตต ชูทรงเดช,2542:260)   
สียอมผา ขันน้ํา เครื่องขันหมาก (คนึงนิตย จันทบุตร,2542:266)  สินคาที่พอคา
กุลานํากลับไปขายในประเทศพมา คือผาไหม ชาง งาชาง เขาสัตว โค และ
กระบือ (บุญจิตต ชูทรงเดช, 2542: 258) 

 

3.3 ปจจัยทางสังคม   
 

     ชุมชนโนนใหญเปนสังคมพหุวัฒนธรรม กอนการตั้งรกรากของกุลา
ตองสู ปรากฎหลักฐานการใชชีวิตของกลุมไทลาว ขะแมร และจีน โดยเฉพาะ  
ชาวจีน9 ไดบุกเบิกชุมชนโนนใหญใหเปนที่รูจักในช่ือ “บานโนนชางทอง” กับ  
บานโนนกุลาในภายหลัง (ชํานาญ ศิริวารินทร, 2539: 2)  ดวยเหตุนี้ กุลาตองสู  
จึงตัดสินใจเลือกที่จะเปนเขยสู คนไทลาว บานโนนใหญ ซึ่งเปนแหลงผลิตสินคา
สรอยคอและเครื่องประดับ อาทิ ตุมหู กําไลมือ แหวน ที่กุลาไดใชแลกเปลี่ยนกับ
ชุมชนภาคตะวันออกเฉียงเหนือ (คําใบ เครือสิงห, 26 มกราคม 2556: สัมภาษณ; 
หอมหวน สอนอาจ, 26 มกราคม 2556 : สัมภาษณ; ถวิล แสงสวาง, ม.ป.ป.:12) เมื่อคน
ตางถ่ิน เชนกุลาไดอาศัยในดินแดนอีสานตองปรับตัวอยางไร 

 

 
 
 
                                                 

8 กุลาตองสูเปนพอคาเรกองคาราวานในชุมชนฝงตะวันตกแมน้ําโขง (พื้นที่ฝงขวา
แมน้ําโขง หรือภาคตะวันออกเฉียงเหนือของราชอาณาจักรไทย) ในขณะที่ ชาวจีนกลับนิยมตั้ง
ถิ่นฐานและประกอบการคาในยานชุมชนหลัก 

9 เจกนาคชางทองจากจําปาศักดิ์ไดเขามาอาศัยในบานโนนใหญ ในปพ.ศ.2374 
ระยะแรกชาวบานหวาดกลัวเขามาก ตอมาชาวบานไดเรียกเขาวา เจกขี้ยาเพราะเสพยฝน 
เนื่องจากประกอบบอาชีพชางตีทอง จําตองตองสูบฝน ชอบนอนกลางวัน และนิยมทํางาน
ในชวงพลบคํ่า ฝมือการตีทองของเจกนากเปนที่เลื่องลือ พรอมการถายทอดวิชาชางทองใหกับ
คนในชุมชน กระทั่งในปพ.ศ.2390 ชุมชนโนนใหญไดรับการพัฒนาเปนศูนยผลิตเครื่องประดับ 
(ทองชุบ) (ชํานาญ ศิริวารินทร, 2539: 2)  
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4. การปรับตัวของกลุมชาติพันธุกุลาในจังหวัดอุบลราชธานี  
 

 กุลาปรับตัวเขากับสภาพแวดลอมไดอยางรวดเร็ว พรอมการเปดกวาง
และยอมรับวัฒนธรรมไทลาว ซึ่งพิจารณาไดจากประวัติชีวิตของคนตางถิ่น ที่เขา
มาตั้งถิ่นฐาน ณ ชุมชนโนนใหญ ในปพ.ศ.2556 ลูกครึ่งกุลารุนที่ 1.5 ที่มีบิดา   
เปนกุลา และมารดาเปนคนไทลาวบานโนนใหญ ยังคงมีชีวิตและอาศัยท่ีนี่ 2 ทาน 
กลาวคือ นายคําใบ เครือสิงห และนางหอมหวน สอนอาจ การปรับตัวของ     
กลุมชาติพันธุกุลาไดเลือกศึกษาและวิเคราะหเรื่องราวของ 2 ตระกูล ดวยการ
อาศัยขอมูลบอกเลาจากบุคคลทั้งสอง ตอรายละเอียด 3 ประเด็น กลาวคือ 
เศรษฐกิจ การเมือง และสังคม 
 

 4.1 อินตะ สิทธิใจ (เงิน) (ตองสู ชิดใจ)  
 

      ประเด็นท่ี 1 เศรษฐกิจ เปนพอคาเร มีการประกอบการอาชีพดาน
การเกษตร งานชางฝมือ และการเปนหมอพื้นบาน หมอเปาและหมอมนต 

     นายอินตะ สิทธิใจ (ตองสู) สลาอินตะ (พ.ศ.2450-2547) เปน
พอคาเร ดํารงชิวิตเหมือนคนอีสานทั่วไป นั่น คือ การทํานา ทําสวน ทําไร การ
เลี้ยงสัตว การปลูกพืชสวนครัว รูงานชางฝมือ แตที่เดนท่ีสุดคืออาชีพหมอพื้นบาน 
หมอมนตร หมอเปา บานเกิดเมืองนอนคือ เมืองมะละแหมง พมา ตัดสินใจ
แตงงานกันหญิงบานโนนใหญมีบุตร 4 คน บุตรคนโตเกิดวันที่ 13 มีนาคม พ.ศ.
2483 ตรงกับวันศุกร ปมะโรง เปนหญิงบิดา-มารดา ตั้งช่ือหอมหวน (สิทธิใจ) 
สอนอาจ ผูถายทอดเรื่องราวของบิดาใน 3 ประเด็น สาเหตุการเดินทางสูสยาม 
อาชีพพอคาเร และอาชีพหมอมนต  

 
    “สาเหตุที่เดินทางสูสยาม นองชายบิดา (นายปน)    

เปนคนเกเร หนีออกจากบานเมืองมะละแหมง มาเจาะ 
ถ้ําขุนตาน ปู-ยาจึงวานบิดา (นายอินตะ) ใหเดินทางมา
ตามนองชายที่จังหวังหวัดลําปาง ผลปรากฏวา ชายหนุม
ทั้งสองคนนี้ไดเดินทางผจญภัยในดินแดนสยามตอไป” 
(หอมหวน สอนอาจ, 26 มกราคม 2556: สัมภาษณ) 
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ขอมูลหอมหวนไดอธิบายสถานการณทางการเมืองและเศรษฐกิจใน
พมาและสยามไดเปนอยางดี ตั้งแตปพ.ศ.2369 รัฐบาลอาณานิคมบริเทนไดเนน
นโยบายการแบงแยกและปกครอง หมายถึง การแบงแยกกลุมชาติพันธุตาง ๆ 
ออกจากกัน รัฐบาลสยามเรงพัฒนาประเทศตามแบบตะวันตกไดริเริ่มโครงการ
การสรางเสนทางรถไฟสายเหนือ การสรางถ้ําขุนตานใชระยะเวลาการสํารวจและ
กอสรางราว 17 ป (พ.ศ.2448-2465) ชวงปพ.ศ.2463-2465 นองชายอินตะ เปน
กุลีขุดถ้ําขุนตาล หมายความวา เด็กชายอายุตั้งแต 10 ป ขึ้นไปสามารถทํางาน
รับจางเปนกุลีได อนึ่ง เมื่ออินตะอายุครบ 15 ป ไดเริ่มชีวิตการผจญภัย ในฐานะ
พอคาเร กรรมกรรับจางและอื่น ๆ กระทั่งเดินทางสูบานโนนใหญ และพบรักกับ
หญิงลาว 

ในปพ.ศ.2480 พมาถูกแยกออกเปนอิสระจากอินเดีย  ปเดียวกันนี้ 
รัฐบาลไทยไดขึ้นทะเบียนคนตางดาว ตามพระราชบัญญัติการทะเบียนคนตาง
ดาว พ.ศ.2479 กุลาตองสูบานโนนใหญลวนใชนามสกุล วา ตองสู สองปตอมาได    
เกิดเหตุการณสงครามโลกครั้งที่ 2 อินตะมีอายุครบ 30 ป ไดลงหลักปกฐานที ่
บานโนนใหญ พรอมการดํารงชีวิตเปนพอคาเร  

 

“หัวหนากองฮอยมักเรขายของไปถึงดินแดนที่
หางไกล ครั้งหนึ่งไดเดินทางไปยังตอนเหนือของพมา แวะพัก
ที่หมูบานกินคน (เมืองกินคน)  ลูกนองคนหนึ่งหลงรักสาว
งามในหมูบาน จึงตัดสินใจแตงงานและลงหลักปกฐานที่บาน
สตรีนางนั้น  บิดาไดกลาวเตือนลูกนองวา หมูบานน้ีกินคนนะ 
แตลูกนองไมสนใจคําตักเตือนน้ีเลย 2-3 ปผานไป บิดาไดแวะ
พักที่หมูบานกินคนอีก จึงไดถามขาวคราวของลูกนองกับ
ภรรยาสาว ผูร่ําไหอยางสะอึกสะอื้น แลวบอกอินตะวา สามี
ของขาถูกกินไปแลวเมื่อเดือนท่ีแลว ครั้งหน่ึงบิดาไดเดือนทาง
ไปยังเมืองกอด เมืองกลม บานใดมีลูกสาว 3 คน จะสราง
บาน 3 หอง แลวเจาะดานรูดานลาง เอาบันไดขึ้นพาด หาก
บาวจะโอลมกับสาว มี 2 วีธี วิธีแรก โผลหัวขึ้นไปพูดคุยกัน 
วิธีที่  2 หากตองการสัมผัส ตองใชแขนโผลขึ้นไปตามรู
เทาน้ัน” (หอมหวน สอนอาจ,26 มกราคม 2556:สัมภาษณ) 
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ภาพที่ 6  (ซายมือ) ปนนองชายสลาอินตะ ตั้งถิ่นฐานที่เมืองเรณูนคร จังหวัด 

 นครพนม (ขวามือ) สารวัตกํานันไสว อินทรตยิะบุตรชายของปน  
ที่มา:  เมธี เมธาสิทธิ สุขสําเร็จ วนัท่ี 4 มีนาคม 2556. 

 

อินตะกุลาโนนใหญในฐานะพอคาเรไดนําชางไปขายยังเมืองเรณูนคร ณ 
ที่น้ี เขาไดพบกับนองชายรวมอุทร คือ นายปน (สัมภาษณ อินทรติยะ,4 มีนาคม 
2556: สัมภาษณ) การเดินทางในกองคาราวานของกุลามีกฎระเบียบที่เครงครัด 
เชน หามกินสัตวครึ่งบกครึ่งน้ํา หามดื่มสุรา หามฆาสัตวตัดชีวิต เปนตน 
(หอมหวน สอนอาจ, 26 มกราคม 2556:สัมภาษณ) อาชีพพอคาเร กับนายฮอย
ไดลดบทบาทลงไป เนื่องจากปจจัย 2 ประการ คือ ประการแรก ในปพ.ศ.2475 
เสนทางรถไฟที่มาถึงอุบลราชธานี ประการที่สอง หลังสงครามโลกครั้งที่ 2 
เสนทางคมนาคมทางบกไดเริ่มทวีความสําคัญขึ้นตามลําดับ ดวยเหตุนี้ ชวงป  
พ.ศ.2500-2547 อาชีพหลักของอินตะ คืออาชีพหมอยาพื้นบาน หมอมนต และ
หมอเปา  

“บิดามีอาชีพหมอพื้นบาน หมอมนตร หมอเปา  
บิดามักกลาวเสมอวา เสียดายที่เกิดเปนหญิง พอใหวิชาเจา
ไมได นองชายช่ือเขมชาติไดเรียนรูวิชาทั้งหมดจากบิดา เต็ม
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ไปดวยหนงัสือเปนภาษาขอม10 แตอายุ 30 ปก็จบชีวิตลงไป 
บิดามีวิชาอาคม ผูคนมักมาใหพอสักลาย ลูกคาพอสวนใหญ
เปนทหาร ขั้นตอนการสักลายตองบูชาครูกอน มีเครื่องขัน 
ประกอบดวย มะพราว กลวยหอม หลังขึ้นครูแลว ลูกคาพอ
จะแจงความจํานงวาตองการสักลายแบบใด ซึ่งมีหนังสือใหดู
ดวย ประเภทหนังเหนียว ฟนแทงไมเขา ลูกกระสุนปนยิงไม
เขา  กันผี กันหมากัดลวดลายมีหลากหลาย สักหมวกเหล็กที่
หัว เขี้ยวหมูตัน หนุมาน มีอักขระภาษาขอม”  
(หอมหวน สอนอาจ,26 มกราคม 2556: สัมภาษณ) 

 
 วิชาอาคมของอินตะเปนที่เลื่องลือในพื้นที่ราบลุมแมน้ําชีและแมน้ํามูล
ตอนลาง ของขลังที่ติดตัวอยูเปนประจํา คือ เขี้ยวหมูตัน หอมหวนระลึกถึง
ความหลัง “คราวบิดาปวยจะใหนองชายเอาของขลังไปฝากไวที่บานอื่นซึ่งเปน
บานกุลาดวยกัน ถาหายปวยแลวบิดาจะใหนองชายเอาของขลังกลับบาน เมื่อเขา
วัยชราตาฝามัว ครั้งหน่ึงบิดาเดินทางไปบานชีทวน ณ ทาวารี มีคนลองของ ดวย
การใชดามพราฟนลงที่คอ แตอินตะไมมีอาการสะทกสะทานเดินทางกลับบาน
อยางปกติ บิดามักเตือนลูกคาเสมอ เรื่องหามลองของ” (หอมหวน สอนอาจ, 26 
มกราคม 2556: สัมภาษณ)  

ในปพ.ศ.2547 เมื่ออินตะเสียชีวิตลง “ใชฟนราว 2 คันรถในการทําพิธี
ฌาปนกิจศพ เมื่อจุดไฟกลับเผาไมไหม หมูบานตองสรรหาผาถุงคาเลือด         
กิ่งมะขามปอมและคาน (บันได) แมหมายโยนเขากองไฟ จึงเผาไหม เหตุการณ
อัศจรรยไดเกิดขึ้นในคราวขุดศพของบุตรชายอินตะดวยช่ือ เขมชาติเสียชีวิตจาก
อุบัติเหตุ เมื่อ 2-3 ปลวงไป ไดขุดศพข้ึนมาประกอบพิธกีรรมตามขั้นตอน ปรากฏ
วารางกายของเขาไมเปอยเนา ผิวเนื้อเหมือนคนปกติ” (คําใบ เครือสิงห, 27 
มกราคม 2556: สัมภาษณ) 

                                                 
10 หอมหวน สอนอาจมีความทรงจําอักขระสมุดเวทยมนตรของบิดาเปนภาษาขอม 

ซึ่งขัดแยงกับกลุมชาติพันธุ “ตองสู” พรอมใหขอมูลสมุดเวทยมนตรไดถูกเก็บรักษาเอาไวกับ 
ลูกศิษยของบิดา เปนคนไทลาว จังหวัดยโสธร ซึ่งไมไดติดตอกันเปนระยะเวลาที่ยาวนาน 
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 ประเด็นที่ 2 การเมือง กุลารุนที่ 1 ไมเลนการเมือง ดํารงชีวิตอยาง   
สงบสุข แตลูกหลาน เหลน โหลนกุลาเกี่ยวพันกับการเมือง ในฐานะผูใหญบาน 
กํานันและนักการเมืองทองถิ่น นองชายคนสุดทองของหอมหวนไดเลือกเสนทาง
การเมืองทองถ่ิน อํานวย ชิดใจเปนสมาชิกสภาจังหวัดอุบลราชธานี  

ประเด็นท่ี 3 สังคม กลาวคือ อาหาร การแตงกายและภาษา อาหารนั้น 
กุลาโนนใหญรับประทานปลาราและขาวเหนียวเปนบางครั้งบางคราว อาหารจาน
โปรด ไดแก น้ําพริกอองกับจอผักกาด (เคี่ยวผักกาดใสมะขามเปยก) ถั่วเนา เจียว
ใบมะขามออนใสกระเทียม หรือหอมเจียวโรยเกลือ แกงฮังเล สิ่งที่ประยุกตคือ  
ตมปลาใสน้ําปลารากับใบมะขามออน การเก็บขอมูลภาคสนามไดคนพบวา กุลา
ไมบริโภคอาหารประเภทเนื้อสัตวใหญโค กระบือ สัตวเลื้อยคลาน ครึ่งบกครึ่งน้ํา 
เชน งู กิง้กา กบ เขียด ปลาไหล  

การแตงกายสวนใหญยังคงรักษาขนบธรรมเนียมดั้งเดิม คือ การนุง
กางเกงขากวยและเสื้อแบบจีนที่ติดกระดุม ไวผมยาว พรอมมวยผม เมื่อออกนอก
เคหสถานนิยมเอาผาโพกศีรษะ การดื่มชากระทํากันทุกวันในชวงพลบค่ํา ถือเปน
การพบปะสังสรรค ที่ผลัดเปลี่ยนหมุนเวียนไปตามบานเรือนตางๆ อยูเปน
เนืองนิตย การติดตอสื่อสารเปนภาษากุลาตองสู ที่ไมนิยมถายทอดไปยังรุนลูก 
ดังน้ัน ลูกหลานไดประสมกลมกลืนเขากับวัฒนธรรมไทลาวตามฝายมารดา 

 

4.2 คํามุน ตองสู 
 

      คํามุน เกิดป พ.ศ.2462 เปนชาวเมืองมะละแหมง ประเทศพมา 
เดินทางมาคาขาย แวะที่บานโนนใหญเทียวไปเทียวมา 2-3 ครั้งจึงตัดสินใจ
แตงงานกับสงค เครือสิงห มีบุตรธิดารวมกัน 5 คน บุตรหญิงคนโต ช่ือบุญนํา 
ทองคํา บุตรชายคนแรกช่ือคําใบ เติม (สมาน) และเฉลิม (เสียชีวิตท่ีจังหวัดยะลา) 
ตลอดชีวิตของคํามุนมีอาชีพเปนพอคาเร ชางฝมือ และเกษตรกร 

     คนทั่วไปเรียกคํามุนเปนกุลาโนนใหญ คํามุนกลับเรียกตัวเองวา 
ตองสู เลี้ยงชีพดวยการเปนพอคาเร ในแตละปจะออกเดินทางไปคาขายหลังฤดู
เก็บเกี่ยว สินคาที่คาขายไดแกงาว สโรง ผาคลุมหัว, และฆองตีชุด 5 7 9 และ  
11 มีฝมือดานจักสาน และกอสราง สําหรับการทํานานั้นไมชํานาญมากนัก     
วงจรชีวิตของเขาในดินแดนภาคตะวันออกเฉียงเหนือ เปนไปอยางเรียบงาย ดังนี้     
ตื่นเชาราว ตี 5 หากเปนฤดูทํานาจําตองดูแลเรือกสวนไรนา  เวลา 08.00 น. 
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รับประทานอาหารเชา เวลา 12.00 น. รับประทานอาหารเที่ยง ระหวางเวลา 
17.00-18.00 น. รับประทานอาหารเย็น  

     เมื่อ คําใบอายุได 12 ป บิดาไดเสียชีวิตลงไป กลุารุนท่ี 1.5 เชน   
คําใบไดกลายมาเปนหัวหนาครอบครัว  

“พอตายไปรับจางทําไร ทํานาอาศัยกับบรรดาญาติ
พี่นอง ใหขาวปลาอาหารพอประทังชีวิต รับจางตาม
บานเรือนหาเงินจุนเจือครอบครัว เมื่ออายุได 16 ป หนีเขา
กรุงเทพ ฯ ทํางานโรงงานที่วงเวียน 22 ไดรับคาจางเดือนละ 
500 บาท รับเฝาโกดัง ช่ือบริษัทหงะตันเซี่ย เปนรานขายของ
ปาดวย  รับซื้อปอ ลูกจาก หมูหยองสุรินทร รังไหม ถั่ว งา 
ถั่วเขียว กระสอบ ... อายุ 16-17 ป ไปขุดพลอยที่จันทบุรี 
อายุ 18-19 ป กลับมาพักที่โกดังในกรุงเทพ ฯ อีกครั้งหนึ่ง 
อายุ 20-40 ป ทํางานท่ีปกษใต เปนคนงานเหมือง อายุ 27 ป 
แวะกลับมาเยี่ยมบานเกิด มารดาจับแตงงาน ชวงปพ.ศ.
2516-2537 ดํารงตําแหนงผูใหญบานหมู 3 จนเกษียณอายุ
ราชการ”  

   (คําใบ เครือสิงห, 5 มกราคม 2556: สัมภาษณ) 
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ภาพที ่7  คําใบ เครือสิงห สาธิตการตีฆองเดี่ยวขนาดเล็ก ซึ่งเปนลูกหนึ่ง (หนวย
หนึ่ง) ของฆองซุม โดยปกติแลวนายคําใบพรอมคณะภิกษุประจําชุมชนโนนใหญ
นิยมเดินทางไปซื้อฆองซุมที่ตลาดทาขี้เหล็ก ประเทศเมียนมาตรงขามชายแดน
อําเภอแมสาย จังหวัดเชียงราย   
ที่มา: อธิกิจ ในจิตร วันที่ 27 มกราคม 2556. 
 

 คําใบคือแบบอยางกุลา รุนที่ 1.5 ที่ผันตนเองไปเปนกรรมกรรับจางใน
ดินแดนที่หางไกลบานเกิด เริ่มดวยการทํางานที่กรุงเทพฯ ในปพ.ศ.2498 เปน
ลูกจางตัดไมทําหมอนรถไฟ อัตราคาจาง 1 หลา= 18 บาท ซึ่งโดยเฉลี่ยแลว 1 
คนจะตัดได 3 หลา คําใบทํางานกับเพื่อน รวมตัดไมไดเฉลี่ย 6 หลาตอวัน คิด
เฉลี่ยรายได 54 บาทตอวัน ปพ.ศ.2503-2515 รับจางทํางานเหมืองแรที่ภูเก็ต 
พังงา เหมืองทุงนกขมิ้น เปนเหมืองไฮโดรลิค คนตางถิ่นเชนพอคาเรกุลาตองสู 
ตองผันตนเองสูการเปนเขยสูบานโนนใหญ วิถีชีวิตของพวกเขาไดสรางผลกระทบ
ใหกับดินแดนท่ีใชเปนท่ีพักพงิวาระสุดทายแหงชีวิต  
 



วารสารศิลปศาสตร มหาวิทยาลัยอบุลราชธาน ีปที่ 12 เลม 1 (2559) 355 
 

 

5. ผลกระทบจากการตั้งถิ่นฐานของกุลาตอบานโนนใหญ ตําบลกอเอ อําเภอ
เขื่องใน จังหวัดอุบลราชธาน ี 
 

 ผลกระทบจากการตั้งถิ่นฐานของกุลาบานโนนใหญแบงการศึกษาและ
วิเคราะหออกเปน 3 ประเด็น ไดแก เศรษฐกิจ การเมือง และสังคม แบง
ระยะเวลาการศึกษาไดเปน 3 ชวง (1) ชวงปพ.ศ.2390-2480 ปเริ่มตนคือปที่มี
หลักฐานปรากฏการเขามาของกุลาในบานโนนใหญ ปสิ้นสุดไดแกปที่นําใช
พระราชบัญญัติตางดาว (2) ชวงปพ.ศ.2481-2500 เปนปที่กุลาโนนใหญไดขึ้น
ทะเบียนและเสียเงินคาหัว สิ้นสุดป พ.ศ.2500 เมื่อรัฐบาลไดเริ่มวางแผนพัฒนา
ระบบเศรษฐกิจอยางเปนระบบและอาชีพพอคาเรไดลดบทบาทลงไป (3) ชวงป
พ.ศ. 2500-2556 กลาวถึงการริเริ่มแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ ซึ่ง
เปนมูลเหตุสําคัญในการขยายระบบสาธารณูปโภค ปสิ้นสุดคือป พ.ศ. 2556 
 

5.1 ผลกระทบทางเศรษฐกิจ  
 

      ระหวางปพ.ศ.2380-2480 กุลาไดเดินทางคาขายในภูมิภาคเปน  
ตัวขับเคลื่อนระบบเศรษฐกิจแบบเงินตราและการแลกเปลี่ยนสินคา ในพื้นที ่  
ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ (Koizumi, 2533) ชุมชนพื้นเมืองอีสานไดพบพอคาเร
กุลา หลังฤดูเก็บเกี่ยว เริ่มเดือนมกราคม-เดือนมิถุนายน สินคาที่นํามาจําหนาย 
กลาวคือ ฝน หมอทองแดง เครื่องเขิน เครื่องประดับ ผาแพร สินคาที่กุลารับซื้อ
ไดแก ชาง วัว ครั่ง ชวงปพ.ศ.2481-2500 กุลาไดนําสินคาประเภท ฆอง 
เ ค รื่ อ ง เ งิ น  เ ค รื่ อ ง ป ร ะ ดั บ  ผ า  สี ย อ ม ผ า เ ข า ม า จํ า ห น า ย ใ น ชุ น ชน                   
ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ พรอมการรับซื้อครั่ง ทักษะการตีเงินของบานโนนใหญ    
เปนที่เลื่องลือในพื้นเมืองอุบลราชธานี “ดวยการนําเงินเกามาหลอมเปน
เครื่องประดับ และเครื่องใชนานาชนิด เมื่อเงินเกาหมดลงไป การตีทอง และ   
ชุบทองไดรับการสานตอจนเปนรายไดหลักอันหนึ่งในชุมชน” (หลวงปูทอง,      
27 มกราคม 2556 : สัมภาษณ) ชวงปพ.ศ.2500-2556 กุลาไดยุติการเปนพอคา
เรดํารงชีวิตในวัฒนธรรมไทลาว ปจจุบันบานโนนใหญยังประกอบอาชีพชางผลิต
เครื่องประดับชุบทองทีจ่ัดจําหนายสินคาท้ังปลีกและสงท่ัวพระราชอาณาจักรไทย 
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5.2 ผลกระทบทางการเมือง  
 

     ในปพ.ศ.2479 ทางการสยามไดอนุมัติพระราชบัญญัติการขึ้น
ทะเบียนกลุมคนตางดาวท่ัวราชอาณาจักร หลังสงครามโลกครั้งท่ี 2 กุลาโนนใหญ
ไดตัดสินใจอาศัยในดินแดนไทยตอไป สิ่งที่โดดเดนของกุลา คือ จุดกําเนิดของ     
ทุงกุลารองไห ที่มิอาจสืบคนจุดกําเนิดที่แทจริงได ทศวรรษที่ 2380-ทศวรรษ     
ที่2390 เมื่อกุลาเดินทางเขามาคาขายในพื้นที่ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ คน
พื้นเมืองอีสานไดเรียกทุงกุลารองไหอันกวางใหญนี้วา ทุงหลวง ทุงหมาหิว  หรือ
ทุงใหญ เปนท่ีนาสังเกตวา ตอมาทุงหลวง ทุงหมาหิว หรือทุงใหญไดถูกเรียกวาทุง
กุลารองไห ซึ่งไดกลายเปนสวนหนึ่งของวาทะกรรมการพัฒนาที่ถูกสรางขึ้นโดย
นักการเมืองอีสานกอนพ.ศ.2500 กลาวถึง “ความแหงแลงของภาคอีสานโดยรวม 
พรอมการละเลยจากภาครัฐในการแกไขปญหาความแรนแคนนั้น” (สุรสม 
กฤษณะจูฑะ, 2556) 

 

5.3 ผลกระทบทางสังคม 
 

      ผลกระทบทางสังคมสามารถพิจารณาได 3 ประเด็น กลาวคือ การ
ประสมทางเชื้อชาติและวัฒนธรรม พุทธศาสนาและการละเลน  

 

     5.3.1 ประเด็นท่ี 1 แสดงการประสมทางเชื้อชาติของตองสูเพศชาย
รุนที่  1 กับหญิงลาว กุลามีราว 60 ครัวเรือนที่บานโนนใหญ 55 ครัวเรือนที่มี
ฐานะเปนเขยสู สวนท่ีเหลือเปนครัวเรือนของสามี-ภรรยากุลา  
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ตารางที่ 1 ปรับปรุงจากตารางบัญชีรูปพรรณชาวกุลาหรือตองซู ในเมือง
อุบลราชธานี พ.ศ.2428 ที่มา ใบบอกเมืองอุบลราชธานี เอกสารกรมราช
เลขาธิการ รัชการที่ 5 กระทรวงมหาดไทย ร.5 ม.2. 12 ก. หอจดหมายเหตุ
แหงชาติ  
 

 
ที่มา: หอจดหมายเหตุแหงชาติ. ใบบอกเมืองอุบลราชธานี. เอกสารกรมราช
เลขาธิการ รัชกาลที่ 5 กระทรวงมหาดไทย. ร.5 ม.2. 12 ก.อางถึงในธนัญชัย     
รสจันทร.(2550).สภาพเศรษฐกิจของเมืองอุบลราชธานี ระหวาง พ.ศ.2335-
ทศวรรษที่ 2460.บัณฑิตวิทยาลัย ประวัติศาสตรเอเชียตะวันออกเฉียงใต 
มหาวิทยาลัยศิลปากร. หนา 146-152. 
. 
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ตารางขางตนแสดงตัวอยางจํานวนครัวเรือนกุลา 6 ครอบครัว จาก 48 
ครัวเรือนท่ีอาศัยในพื้นที่แขวงเมืองอุบล ชวงปพ.ศ.2402-2428 ภูมิลําเนาเดิมคือ
พมา จาก  3 เมือง กลาวคือ  ยางกุง (ทาศกุง) ขุกคิก  และมะละแหมง (มรแม) 
กุลาเพศชายมีอายุระหวาง 32-55 ป  กุลาที่ตั้งบานเรือน  ณ แขวงเมืองอุบล
ยาวนานท่ีสุดเปนเวลา 26 ป ช่ือคําแจม 

ครัวเรือนที่  1 ในปพ.ศ.2402 ระยะเวลาเพียง 4 ป หลังการเซ็น
สนธิสัญญาเบาวริ่ง คําแจมคือกุลาคนแรกที่ไดตั้งบานเรือนที่บานคูเมือง มี
ภูมิลําเนาเดิมที่เมืองทาศกุง ไดแตงงานกับหญิงลาว ช่ือดี มีบุตรชาย 1 คน และ
บุตรหญิง 2 คน ในปพ.ศ.2428 คําแจมมีอายุ 38 ป หลักฐานช้ินนี้แสดงใหเห็น 
การปรากฎตัวของเด็กกุลาที่มีอายุเพียง 12 ป ในพื้นที่ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ  

ครัวเรือนที่ 2 ในปพ.ศ.2408 คําภูเปนชาวเมืองมรแม ไดเดินทางมาที่
บานโนนใหญ ระยะเวลาตอมาไดตั้งบานเรือนที่บานโนนใหญ เมื่อมีอายุได 55 ป 
ในปพ.ศ.2428 ไดพํานักท่ีโนนใหญเปนเวลา 20 ป มีเมียเปนลาวช่ือลา มีบุตรชาย 
2 คน บุตรสาว 4 คน  

ครัวเรือนที่ 3 ในปพ.ศ.2411 กุลาคําตันมีภูมิลําเนาเดิมที่เมืองมรแม 
ขณะมีอายุได 19 ป ไดเดินทางมายังบานโนนใหญ ในปพ.ศ.2428 มีอายุครบ 36 
ป มีเมียเปนลาวช่ือเขมมีบุตรชาย 3 คน และบุตรสาว 1 คน อาศัยที่บานโนนใหญ
ได 17 ป  

ครัวเรือนที่ 4 ในปพ.ศ.2416 กุลานันตะ อายุ 20 ป เปนคนมรแม ได
เดินทางมายังแขวงเมืองอุบลราชธานี ในปพ.ศ.2428 ไดตั้งบานเรือนที่บานโนน
ใหญ แขวงเมืองอุบลได 12 ป มีอายุ 32 ป มีเมียเปนลาวช่ือทุม มีบุตรชาย 3 คน  

    ครัวเรือนที่ 5 ในป พ.ศ. 2427 จันตะเปนชาวเมืองขุกคิกเพียง    
คนเดียวท่ีไดเขามาในพื้นที่บานโนนใหญ ตั้งบานเรือนท่ีบานโนนใหญไดเพียง 1 ป 
ในปพ.ศ.2428 อายไุด 38 ป มีเมียเปนลาวช่ือรอก  

    เปนที่นาสังเกตวา ขอมูลสัมภาษณบุญ พนมแกน บานหนองขียาง 
อําเภอกุฉินารายณ จังหวัดกาฬสินธุไดระบุภูมิลําเนาเดิมของบิดาช่ือคําผงเปน
กุลามาจากเมืองกุกกิ๊ก มะละแหมง ประเทศพมา (บุญ พนมแกน, 19 มกราคม 
2556: สัมภาษณ)  
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    ครัวเรือนท่ี 6 ในปพ.ศ.2428 คําหลอดอายุ 35 ป ภูมลิําเนาเดิมจาก
เมืองมรแม ตั้งบานเรือนท่ีนาโนนใหญ แขวงเมืองอุบลราชธานี ได 3 ป มีเมียเปน
ลาว ช่ือนอย มีบุตรชาย 1 คน  

 

     5.3.2 ประเด็นที่สอง พุทธศาสนา กุลาบานโนนใหญสะสมทุน
ทรัพยถึงขั้นสรางวัดทุงกุลา ในปพ.ศ.2396 กอนการเซ็นสนธิสัญญาเบาริ่ง 3 ป 
กุลาโนนใหญไดประสบความสําเร็จในการตั้งถิ่นฐาน ณ เมืองอุบลราชธานี นั่น
หมายถึงนักเดินทางกลุมนี้อาจเดินทางเขามายังพื้นที่ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ
และบานโนนใหญในชวงปลายทศวรรษที่ 2380 ระยะเวลาเดียวกับการปรากฏ
ตัวอยางเปนทางการของกุลาทางตอนเหนือของสยาม ในฐานะพอคาเร ในปพ.ศ.
2396 ไดเริ่มกอสรางวัดทุงสวางอารมณ  

 

 
 
ภาพที่ 8  พระพุทธรูปในอุโบสถ วัดเทิง (วัดศรีชุมพล) วัดของกลุมชาติพันธุไท
ลาว บานโนนใหญ ตําบลกอเอ อําเภอเขื่องใน จังหวัดอุบลราชธานี ปรากฏเหลือ
พระพุทธรูปหินออนเพียง 4 องค ทายาทกุลาตองสูใหขอมูลวาเปนสิ่งท่ีบรรพบุรุษ
นํามาจากพมา ในอดีตนั้น เครื่องเคารพบูชาดานพุทธศาสนาจะถูกเก็บรวบรวม
เอาไวที่วัดทุงสวางอารมณ สมัยสงครามเวียดนามทหารตางประเทศไดเขามายัง
ชุนชน หลังจากนั้น สมบัติกุลาเกิดการสูญหายไปที่ละเล็กทีละนอย ตอมาวัดทุง
สวางอารมณรกราง เหลือเพียงแมชี 1 รูป โจรไดเขามาขโมยสมบัติ ในวัด
ทายท่ีสุดคนในชุมชนไดยายโอนสมบัติกุลาตองสูไปเก็บรักษาเอาไวท่ีวัดศรีชุมพล  
ที่มา: ปกรณ ปุกหตุ วันที่ 27 มกราคม 2556. 
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ปพ.ศ.2405 ชุมชนกุลาโนใหญไดอัญเชิญสลาโหลง หรือเจาบุญ หรือ
เจากัตติยะ พระพมาจากเมืองเชียงตุงมาเปนเจาอาวาสวัดทุงสวางอารมณ เปน   
ที่นาสังเกตวา ประเพณีที่เดนเปนเอกลักษณ คือ ประเพณีบวชลูกแกว หรือ   
ปอยสางหลวงจัดครั้งสุดทายในปพ.ศ.2470 และประเพณีออกพรรษา (ชํานาญ     
ศิริวารินทร, 2539: 3-4) ในชวงเทศกาลออกพรรษาตอนพลบค่ํามีการละเลนที่
หลากหลาย อาทิ ฟนดาบ รํามวย รํามองเชิง กลองกนยาว เลนนางกวาง นางมา 
ระบํานกยูง ปลอยโคมลอย ปกโคมดอกบัวทั่วบริเวณวัด เปนที่นาสังเกตวา 
ประเพณีการออกพรรษาแบบกุลาไมไดปฏิบัติในชุมชนแลว (อานนท ไชยสัตย, 2556 :
สัมภาษณ) การสรางศาสนสถานเชนวัดทุงกุลาไดแสดงใหเห็นการลงหลักปกฐาน
อยางถาวรของกุลาตองสูในฐานะเขยสู 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 ภาพที ่9 คัมภีรเกาท่ีเก็บรักษาเอาไวที่วัดเทงิ  
 ที่มา: ปกรณ ปุกหุต วันท่ี 27 มกราคม 2556. 

 
5.2.3 ประเด็นที่สาม การละเลน ของกุลาตองสู ที่โดดเดนคือ มองเซิง 

ลักษณะการฟอนรําประกอบจังหวะฆองชุม ลักษณะการรายรําคลายคลึงกับการ
ฟอนเจิ้ง การละเลนนี้ไดรับการพัฒนาไปสูรํามองเซิง 2 รูปแบบ กลาวคือ แบบ
ดั้งเดิมและแบบประยุกต (ชํานาญ ศิริวารินทร, 2539: 7)  
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6. สรุป  
 

การเขามาของพวกกุลาในอีสานมีปจจัยหลักในการคาขาย โดยเริ่มแรก
ประกอบอาชีพพอคาเรกองคาราวาน คาขายสินคาหลัก ฝน ทาส กับวัวควาย 
สินคาเสริม กลาวคือ ฆองซุม เครื่องเขิน อับยาสูบ เครื่องประดับ ในชวงปพ.ศ. 
2369-2428 การขยายอํานาจของอังกฤษเขามยังพมา สงผลใหเกิดสงครามหลาย
ครั้งในพื้นที่รัฐฉาน ซึ่งเปนมูลเหตุในการอพยพของผูคนเปนจํานวนมาก พอคา
กุลาตองสูเลือกบานโนนใหญและชุมชนใกลเคียง อาทิ ยโสธร และรอยเอ็ดเปน  
ถิ่นฐาน สืบเนื่องมาจาก กลุมไทลาวยอมรับพอคาตางแดนใหเปน “เขยสู” ที่มี
ฐานะมั่งคั่ง โดยฉพาะ บานโนนใหญยังเปนแหลงผลิตเครื่องประดับทองชุบ อัน
เปนสินคาหลักประเภทหนึ่ง ที่กองคาราวานไดนําไปคาขายในเสนทางการคา กุลา
ตองสูมีแอกลักษณที่สําคัญ กลาวคือ การแตงกาย ดวยการนุงกางเกงขากวยและ
เสื้อแบบจีนที่ติดกระดุม ไวผมยาว พรอมมวยผม เมื่อออกนอกเคหสถานนิยมเอา
ผาโพกศีรษะ การดื่มชากระทํากันทุกวันในชวงพลบค่ํา การบวชนาคและประเพณี
การออกพรรษา การฟอนเจิง การปรับตัวของพอคากุลาตองสูที่โดดเดน กลาวคือ 
การประกอบอาหารตมปลาใสน้ําปลารากับใบมะขามออน การทํานาแบบไทลาว 
ความกาวหนาของระบบคมนาคมขนสง อาทิ เสนทางรถไฟ และเสนทางคมนาคม
ทางบกท่ีสะดวกและรวดเร็วหลังสงครามโลกครั้งท่ี 2 สงผลใหกุลาตองสูบางคนได
ปรับเปลี่ยนอาชีพเปนหมอมนตร หมอเปา ประวัติศาสตรกุลา บานโนนใหญ 
ตําบลกอเอ อําเภอเขื่องใน จังหวัดอุบลราชธานี แสดงใหเห็นถึงความหลากหลาย
ทางเช้ือชาติและวัฒนธรรมของชุมชนเมืองอุบลราชธานีแหงราชอาณาจักรไทย 
แมวาลูกหลานกุลาโนนใหญมิอาจรับรูเรื่องราวความเปนมาที่แทจริงของบรรพ
บุรุษ พวกเขารับรูแตเพียงวาเปนคนตองสู มาจากเมืองมะละแหมง ประเทศพมา 
คนภายนอกเฝาเพียรพยายามสืบคนที่มาของกุลาโนนใหญ  

บทความนี้เลือกถายทอดเรื่องราวของพวกเขาสูสาธารณชน ดวยการ
หลีกเลี่ยงการตัดสินวาพวกเขาเปนกลุมชาติพันธุใด ในชวงปพ.ศ.2539-2556 
ชุมชนโนนใหญที่สืบเช้ือสายมาจากกลุมกุลาตองสูไดตระหนักถึงความสําคัญของ
ประวัติศาสตรบรรพชนไดรวมจิตรวมใจวางโครงการกอสรางหอแจกศิลปะไทใหญ
ขึ้นมาอีกครั้งหน่ึง เนื่องจากมีผูสนใจศึกษาชุมชนอยางไมขาดสาย 
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คําใบ เครือสิงห.(5 มกราคม 2556). อายุ 80 ป.บุตรชายกุลาตองสู คํามุนกับ 
หญิงไทลาว สงค เครือสิงห.อดีตผูใหญบานโนนใหญ หมู3 ตําบลกอเอ 
อําเภอเข่ืองใน จังหวัดอุบลราชธาน.ีผูสมัภาษณ พัชรี ธานี.เมธ ี
เมธาสิทธ ิสุขสําเร็จ.และสุธดิา ตันเลิศ.  
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ปกรณ ปุกหุต.  
ทองแยม อินทรติยะ.(4 มีนาคม 2556).อายุ 83ป.บุตรสาวกุลาตองสูปน. 

อําเภอเรณูนคร จังหวัดนครพนม. ผูสัมภาณพัชรี ธานี.เมธี เมธาสิทธิ  
สุขสําเร็จ.สุธิดา ตันเลิศ.จํานงค ทะวีธร.และพงษเมต พงษพันธุ. 
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คนท่ี 2. อางถึงใน คนึงนิตย จันทบุตร. (2556).เรียบเรยีง.กุลาบาน 
โนนใหญ ในสารานุกรมวัฒนธรรมไทยภาคอีสานเลม 1. (หนา 265)
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 ตําบลกอเอ อําเภอเขื่องใน จังหวัดอุบลราชธาน.ี  ผูสัมภาษณปกรณ  
ปุกหุต.อธิกิจ ในจิตร.สุธิดา ตันเลศิ.และออมใจ ฟองลม. 
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อําเภอเรณูนคร จังหวัดนครพนม.ผูสัมภาษณสุธิดา ตันเลิศ.เมธี  
เมธาสิทธ ิสุขสําเร็จ.พัชรี ธานี.จํานงค ทะวีธร.และ พงษเมต พงษพันธุ. 

หลวงปูทอง. (27 มกราคม.2556).อายุ 94 ป.เจาอาวาสวัดทุงสวางอารมณ  
บานโนนใหญ ตําบลกอเอ อําเภอเขื่องใน จังหวัดอุบลราชธาน.ี  
ผูสัมภาษณปกรณ ปุกหุต.สุธิดา ตนัเลิศ.ออมใจ ฟองลม.และอธิกิจ  
ในจิตร.  

หอมหวน สอนอาจ.(26 มกราคม.2556). อายุ 73 ป.บุตรสาวอินตะวัดปาโนนเกา  
ตําบลกอเอ อําเภอ เขื่องใน จังหวัดอุบลราชธาน.ีผูสัมภาษณปกรณ  
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อานนท ไชยสัตย. (27 มกราคม 2556). อายุ 66 ป.หลานกุลาตองสู รุนท่ี 1  
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อุบลราชธานี.ผูสัมภาษณปกรณ ปุกหุต. สุธิดา ตันเลศิ. อธิกิจ ในจิตร. 
และออมใจ ฟองลม.  
 
 
 
 
 
 
 
 




